
Ihr Familienlotse für den  
Flughafen München 
Your family pilot 
for Munich Airport



Mit Kindern am Flughafen
With children at the airport

Schon vor dem Fliegen er-
leben Kinder ihr erstes High-
light: Der kinderfreundlich 
gestaltete Lufthansa Family 
Check-in (für Familien mit 
Kindern bis zu 5 Jahre) hält 
sogar eigene Bordkarten für 
Kuscheltiere bereit.

Even before flying, children 
experience their first highlight: 
the child-friendly Lufthansa 
family check-in (for families 
with children up to 5 years) 
even has its own boarding 
passes for cuddly toys.

Ein Erlebnis der besonderen 
Art ist das Miniaturflugzeug 
für die kleinen Gäste im 
Terminal 2, Ebene 04, G22. 
In der Kinder-Version des Air-
bus A319 kann nach Herzens- 
lust gesteuert, gerutscht und 
geklettert werden.

A special experience is the 
miniature aeroplane for the 
little guests in Terminal 2, 
Level 04, G22. In the children's 
version of the Airbus A319, 
they can steer, slide and 
climb to their heart’s content.

Der Lufthansa Family Check-in
Lufthansa family check-in

Spielplatz mit Flugzeug
Playground with aeroplane

Willkommen am Flughafen 
München! Hier erwarten Sie 
und Ihre Familie viele Services, 
die speziell auf Ihre Bedürfnis-
se zugeschnitten sind: Kinder-
spielbereiche, Wickelmöglich-
keiten, Supermärkte, Apothe-
ken und vieles mehr. Bei Fragen 
helfen Ihnen das gesamte 
Lufthansa Team und die Flug-
hafenmitarbeitenden an den 
Info-Centern gerne weiter. 

Welcome to Munich Airport! 
There are many services 
awaiting you and your family 
here that are specially tailored 
to your needs: children’s play 
areas, baby changing facilities, 
supermarkets, pharmacies and 
much more. If you have any 
questions, the entire Lufthansa 
team and the airport staff at 
the information centres will be 
happy to help you.



Ein Highlight für die ganze 
Familie ist die Besucherterrasse 
im Terminal 2: Von dort aus 
können Kinder rollende, starten-
de und landende Flugzeuge 
besonders gut beobachten. 
Kinder können sich ausführlich 
über den spannenden Flugha-
fenbetrieb informieren: Vom 
Check-in bis zum Abflug finden 
sie anschauliche Informations-
tafeln.

A highlight for the whole family 
is the observation deck in 
Terminal 2; from there children 
will get a great view of aircraft 
taxiing, taking off and landing. 
Children can find out in detail 
about fascinating airport 
operations, with illustrated 
panels from check-in to 
departure.

Im Terminal 2-Satelliten, 
Ebene 04, K07–K09 erwartet 
die Kinder in den Spielberei-
chen ein regionales Highlight: 
Die Spielflächen sind nach 
dem Motto „Berge und Natur 
in Bayern“ mit natürlichen 
Materialien gestaltet. So 
können die Kleinen auf einer 
Berglandschaft, die an die 
Alpen erinnert, herumklettern 
und Gipfel erklimmen.

A regional highlight awaits the 
children in the play areas of the 
Terminal 2-satellite, Level 04, 
K07–K09: these play areas are 
designed with natural materials 
in accordance with the motto 
‘Mountains and Nature in 
Bavaria’. This means the little 
ones can explore a mountain 
landscape that is reminiscent 
of the Alps, and also conquer 
summits.

Aufregende Aussichtspunkte
Exciting vantage points

Alpiner Spielspaß
Alpine fun

Ausstellung des Deutschen Museums 
Exhibition German Museum 

Im Satelliten des Terminal 2 
findet sich ein spannender 
Ausstellungsbereich des 
Deutschen Museums. Die 
DM-Lounge bietet eine Viel-
zahl an Attraktionen: eine 
große Projektionswand, ein 
digitaler Rundgang sowie 
exklusive Exponate aus der 
Luftfahrt. Eine großartige Zeit-
reise von den Anfängen bis zur 
Gegenwart für kleine und 
große Gäste.

In the Terminal 2-satellite you 
will find an exciting exhibition 
area of the Deutsches Muse-
um. The DM Lounge offers a 
variety of attractions. A large 
projection screen, a digital 
tour, as well  
as exclusive exhibits from 
aviation. A great journey 
through time from the 
beginnings to the present for 
guests young and old. 



Erlebnis-Gate/Ausstellung 
Entertainment Gate/exhibition

Flughafenplan München, Terminal 2
Munich Airport map, Terminal 2

Ebene 05
Obere Abflugebene
Level 05
Upper departures level

Besucherterasse
Observation deck  

Ebene 02 
Bahnhof
Level 02 
Train station

Ebene 04
Abflugebene/Check-in
Level 04
Departures/Check-in

*	Für Familien mit Kindern bis 5 Jahre  
*	For families with children up to 5 years  

Ebene 03
Ankunftsebene
Level 03
Arrivals

MAC
München Airport Center
Munich Airport Centre

Taxi

H01–24

G01–18 G19–28

H25–48

G29–48

Family  
Check-in

Sicherheitskontrolle 
für Familien* 
Security check for families*

Information
Information

Apotheke
Pharmacy

Supermarkt
Supermarket

Aussichtspunkt
Observation deck 

Sicherheitskontrolle
Security check

Passagierbereich
Passengers only area

Lufthansa Service Center
Lufthansa Service Center

Spielflächen
Play areas

Ruhezone
Leisure Zone



Erlebnis-Gate/Ausstellung 
Entertainment Gate/exhibition

Flughafenplan München, Terminal 2-Satellit
Munich Airport map, Terminal 2-satellite

Ebene 06
Ankunftsebene
Level 06
Arrivals

Ebene 03
Abflugebene
Level 03
Departures

Ebene 04
Abflugebene
Level 04
Departures

Ebene 05
Obere Abflugebene
Level 05
Upper departures
level

L04–10 L22–30 

K04–10 K22–K30

L12–20

K12–20

J01–06

Schlafkabinen
Sleeping pods

Supermarkt
Supermarket

Duschen
Shower

Ruhezone
Leisure Zone

Lufthansa Service Center
Lufthansa Service Center

Spielflächen
Play areas



Auch an Bord sind Ihre Kleinen 
bestens aufgehoben. So wird 
die Reise für die ganze Familie 
zum Vergnügen! 

Your little ones will be well 
looked after on board, too. So 
the journey will be a pleasure 
for the whole family!

Auf Langstreckenflügen sorgen 
speziell ausgewählte Filme, 
Hörbücher und Sendungen 
rund um die Uhr für jede 
Menge Spaß – im Inflight 
Entertainment Programm  
unter der Rubrik „Kids“.

On long-haul flights, specially 
selected films, audio books 
and TV programmes ensure 
lots of fun around the clock; 
available in the in-flight 
entertainment programme 
under the heading ‘Kids’.

Im Lufthansa Logbuch können 
Ihre Kinder alle ihre Flüge 
dokumentieren und von einem 
Crewmitglied unterschreiben 
lassen. 

Your children can record all 
their flights in their Lufthansa 
logbook and have it signed off 
by a crew member. 

Mit Kindern an Bord
With children on board

Unterhaltung für Kids an Bord
Entertainment for children on board

Kindermenüs an Bord
Children’s menus on board

Das Lufthansa Logbuch 
The Lufthansa Logbook

Ihre ganz persönliche Reise
Customise your journey

Fragen Sie einfach die 
Crew nach dem Logbuch
Just ask the crew  
for a logbook

Ein Kindermenü für die Kleinen 
bestellen, einen Platz am 
Fenster reservieren – mit 
Lufthansa können Sie Ihre 
Reise nach Ihren persönlichen 
Wünschen gestalten. 

Loggen Sie sich einfach  
unter Lufthansa.com/ 
meine-buchungen mit Ihrer 
Buchungsnummer ein und 
passen Sie Ihre Buchung 
entsprechend an. 

Order a children’s menu  
for your little ones, reserve  
a window seat – with 
Lufthansa you can shape your 
journey to fit your personal 
requirements. 

Simply log in with your booking 
number to Lufthansa.com/ 
my-booking and adapt your 
booking accordingly.

Kennen Sie schon die liebe- 
voll kreierten Lufthansa 
Kinder-Menüs an Bord  
Lufthansa.com/kindermenue? 
Diese können Sie bis 24 Stun-
den vor Ihrem nächsten Flug 
kostenlos im Reisebüro oder 
unter Lufthansa.com/ 
meine-buchungen buchen. 

Are you already familiar with 
the lovingly created Lufthansa 
children’s menus on board 
Lufthansa.com/childrens- 
menu? You can order these 
up to 24 hours before your 
flight free of charge in your 
travel agency, or online at 
Lufthansa.com/my-booking.

https://www.lufthansa.com/de/de/kindermenues-an-bord
https://www.lufthansa.com/de/en/childrens-menus-on-board


Einchecken und Gepäck aufgeben
Check-in and baggage drop-off

Durch die Sicherheitskontrolle
Go through security

Den Flug mit Lufthansa genießen
Enjoy the Lufthansa flight

Rechtzeitig am Gate sein  
(Einstiegszeit auf der Bordkarte beachten) 
Go to the gate on time (check boarding 
time on the boarding pass)

Alles organisiert für den Rückflug?
Kindermenü bestellt? Sitzplatz reserviert?  
Everything organised for the return flight?  
Children’s menu ordered? Seats reserved? 

Checkliste
Checklist

Etwas vergessen? 
Forgotten something?

Keine Panik! Am Flughafen 
München finden Sie einen 
Supermarkt, Drogeriemarkt, 
Apotheken, Zeitschriftenläden 
und viele weitere Geschäfte 
für Sie und Ihre Familie. Ob 
Windeln, Babynahrung oder 
Kinderbücher – hier gibt es 
alles, was Sie vor dem Abflug 
noch dringend brauchen.

Don’t panic! At Munich Airport 
you will find a supermarket, 
drugstore, pharmacies, 
newsagents and many other 
stores for you and your family. 
Whether nappies, baby food or 
children’s books – here you will 
find everything you urgently 
need before your departure.



Stand: 08/2023, Änderungen vorbehalten. As at: 08/2023, subject to change. 




